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Instrucfliuni de funcflionare

Atenflie:
Citifli cu atenflie prezentele instrucfliuni de funcflionare înainte de prima punere în funcfliune a maøinii!

Pæstrafli cu grijæ aceste instrucfliuni de funcflionare!

MS-340

http://www.dolmar.com
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Væ mulflumim pentru încrederea acordatæ!
Dorim sæ fifli un client mulflumit întotdeauna de firma DOLMAR.
V-afli decis sæ cumpærafli una dintre cele mai moderne
motocoase marca DOLMAR.
Motocoasa MS-340 oferæ cea mai modernæ tehnicæ, un design
ergonomic øi un confort der deservire ridicat, la un prefl de
achiziflionare redus. Motorul motocoasei MS-340 are un design
optim al cilindrilor, timpi de comandæ calculafli prin computer øi
o aprindere electronicæ færæ întreflinere. El øi-a dovedit cu
succes performanflele deja de mai mulfli ani în aparatul de tæiat
profesional cu tæiø liber DOLMAR MS-3310. Motorul se
caracterizeazæ printr-o putere mare øi un consum redus de
combustibil.
Arborele de acflionare este prevæzut cu o montare în øapte
lagære ori øi un ambreiaj centrifugal solid pentru o utilizare
permanentæ, duræ. Datoritæ elementelor de amortizare cu gæuri,
în formæ de con, dintre fleava principalæ øi mânere, se flin la
distanflæ vibrafliile de persoana care deserveøte maøina, astfel
încât se poate lucra øi în utilizare permanentæ confortabil øi cu
protejarea forflei fizice. Toate elementele funcflionale import-
ante sunt integrate în mânerul din dreapta øi permit o deservire
uøoaræ.
Utilajul a fost fabricat sub urmætoarele titluri de protecflie a
proprietæflii industriale: US 512606, EP 0696414, GBM
9412925.
Pentru propria Dvs. siguranflæ, precum øi pentru a garanta
funcflionarea optimæ øi fiabilæ a motocoasei væ adresæm
urmætoare rugæminte:
Citifli cu atenflie prezentele instrucfliuni de funcflionare
înainte de prima punere în funcfliune a motosculei øi
respectafli obligatoriu instrucfliunile de siguranflæ!
Nerespectarea acestora poate provoca accidente mortale!
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Ambalajul
Pentru a o proteja în timpul transportului, motocoasa DOLMAR
a fost ambalatæ într-o cutie de carton.

Cartonajele reprezintæ materii prime care pot fi reintroduse în
circuitul materialelor reciclabile (reciclarea hârtiei).

Declaraflia de conformitate UE
Noi, subsemnaflii Junzo Asada øi Rainer Bergfeld, împuternicifli
de firma DOLMAR GmbH, declaræm cæ urmætoarele utilaje
marca DOLMAR,

Tip: (387) MS-340

produse de firma DOLMAR GmbH, cu sediul în D-22045 Ham-
burg, Jenfelder Str. 38, corespund normelor de securitate øi
sænætate prevæzute în urmætoarele Directive UE:

Directiva UE 98/37/EG (maøini-unelte),

Directiva UE 89/336/ EWG (CEM compatibil itate
electromagneticæ) (modificatæ prin 91/263/EWG, 92/31/EWG
øi 93/68/EWG),

Directiva 2000/14/EG (poluare fonicæ).

În vederea aplicærii corespunzætoare a acestor Directive ale
UE s-a flinut cont de urmætoarele norme: EN 11806, CISPR 12,
EN 50082-1, DIN VDE 0879 T1.

Procedura de evaluare a conformitæflii 2000/14/EG s-a
desfæøurat conf. specificafliilor din Anexa V. Nivelul puterii
acustice mæsurate (Lwa) este de 112 dB(A). Nivelul puterii
acustice garantate (Ld) este de 113 dB(A).

Hamburg, 1.12.2001

Pt. DOLMAR GmbH

Junzo Asada Rainer Bergfeld

Administrator Administrator

�RE   Y
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Volumul livrat

1. Motocoasa
2. Curea de umeri
3. Cuflit de iarbæ cu 4 dinfli
4. Apærætoare
5. Apærætoare unealtæ (færæ desen)
6. Sculæ de întreflinere (færæ desen)
7. Instrucfliuni de folosire (færæ desen)

În cazul în care din volumul livrat lipseøte una din piesele componente descrise mai sus rugæm adresafli-væ distribuitorului Dvs.!

Simboluri
Pe motocoasæ øi în textul prezentelor instrucfliuni ve-fli regæsi urmætoarele simboluri.

Citifli instrucfliunile de folosire
øi respectafli avertismentele
øi instrucfliunile de tehnica
securitæflii muncii!

Lucrafli cu atenflie øi
precauflie deosebitæ!

Interzis!

Purtafli mænuøile de protecflie!

Purtafli încælflæmintea
de protecflie!

Purtafli cascæ, mascæ, ochelari de
protecflie øi cøti antifonice!

Ræmânefli la o distanflæ de
siguranflæ de 15 m!

Pericol:
Atenflie! Motocoasa împræøtie material!

ATENfiIE: Kickback!
(recul)

Turaflia max. a dispozitivului
de tuns

Direcflia de rotaflie a
dispozitivului de tuns

max.
10.000 1/min

max.
11.500 1/min

STOP

Øoc

Porneøte motorului

Opreøte motorul!

Fumatul interzis!

Focul deschis interzis!

Amestec combustibil

Primul ajutor

Recycling

Inscripflionæri CE

�RE   Y
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INSTRUCfiIUNI DE SIGURANfiÆ
Observaflii generale

Pentru a garanta folosirea în siguranflæ a motouneltei lucrætorul
trebuie sæ citeascæ obligatoriu prezentele instrucfliuni, în felul
acesta putând sæ învefle øi modul de lucru cu aceastæ
motocoasæ (1). Lucrætorii insuficient informafli se pot pune în
pericol atât pe sine, cât øi pe alte persoane în cazul folosirii
necorespunzætoare a motocoasei.

- Nu împrumutafli motocoasa decât persoanelor care au
experienfla necesaræ. Dafli-le acestora întotdeauna øi
instrucfliunile de faflæ.

- Persoanele care folosesc pentru prima datæ o motocoasæ vor
solicita instrucfliuni din partea distribuitorului, pentru a se
acomoda astfel cu modul de funcflionare al acestor
motounelte.

- Nu læsafli copiii øi tinerii sub 18 ani sæ foloseascæ motocoasa.
Fac excepflie de la aceastæ regulæ persoanele de peste 16
ani, aflate în curs de calificare sub supravegherea unui maistru
instructor.

- Lucrul cu motocoasa necesitæ o atenflie deosebitæ.

- Nu lucrafli decât dacæ væ aflafli într-o bunæ dispoziflie fizicæ.
Executafli lucrærile cu ræbdare øi precauflie. Lucrætorul
ræspunde faflæ de terfli.

- Nu lucrafli niciodatæ sub influenfla alcoolului, a drogurilor sau
a medicamentelor (2).

Echipamentul personal de protecflie
- Echipamentul trebuie sæ fie corespunzætor, strâmt, dar sæ nu

deranjeze în timpul lucrului. Nu purtafli bijuterii sau o
îmbræcæminte care s-ar putea agæfla în desiøuri sau tufe.
Folosifli obligatoriu o plasæ de pær dacæ avefli pærul lung!

- Pentru a evita accidentarea lucrætorului la cap, ochi, mânæ
sau picioare, ori apariflia unor tulburæri ale aparatului au-
ditiv se va purta urmætorul echipament de protecflie:

- Se recomandæ sæ purtafli casca de protecflie; în zonele
forestiere casca de protecflie este obligatorie. Verificafli periodic
casca de protecflie (1) øi schimbafli-o cel târziu o datæ la 5
ani. Nu folosifli decât cæøti de protecflie testate.

- Masca de protecflie (2) ataøatæ la cascæ væ apæræ de
materialul împræøtiat de motocoasæ în timpul lucrului. Pentru
a evita rænirea ochilor se vor purta pe lângæ mascæ øi ochelarii
de protecflie.

- Pentru a evita apariflia oricæror tulburæri ale aparatului auditiv
purtafli cæøtile antifonice corespunzætoare (tampoane antifon
(3), capsule, dopuri de vatæ, etc.). Analizæ bandæ octave la
cerere.

- Haina de protecflie pentru forestieri (4) este prevæzutæ pe
umeri cu benzi de semnalizare.  Braflele øi gâtul vor trebuit
protejate obligatoriu printr-o îmbræcæminte corespunzætoare.

- Salopeta de protecflie (5) este confecflionatæ din 22 de straturi
flesute din nailon, oferind protecflie împotriva tæieturilor. Se
recomandæ stringent folosirea acesteia. Purtafli în orice caz
pantaloni lungi, din stofæ rezistentæ.

- Mænuøile de protecflie (6) confecflionate din piele rezistentæ
fac parte din echipamentul obligatoriu de protecflie øi se vor
purta permanent în timpul lucrului cu motocoasa.

- Purtafli în timpul lucrului cu motocoasa bocanci de protecflie,
resp. cizme de protecflie (7) cu talpæ antiderapantæ, calotæ
de tablæ øi genunchieræ. Încælflæmintea de siguranflæ prevæzutæ
cu o calota de tablæ væ oferæ protecflie împotriva tæieturilor øi
væ asiguræ o poziflie stabilæ în timpul lucrului.
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Manipularea combustibilului / Alimentarea
- Oprifli motorul înainte de alimentarea motocoasei (11).
- Fumatul øi focul deschis sunt interzise (5).
- Læsafli motorul sæ se ræceascæ înainte de alimentare.
- Combustibilii pot confline substanfle cu caracteristici similare

solvenflilor. Evitafli contactul produselor petroliere cu ochii øi
pielea. Purtafli mænuøi în timpul alimentærii. Schimbafli øi
curæflafli frecvent echipamentul de protecflie. Nu inspirafli vaporii
de combustibil degajafli. Inspirarea vaporilor de benzinæ poate
pune grav în pericol sænætatea persoanelor.

- Amplasafli motocoasa într-o poziflie stabilæ înainte de
alimentarea cu combustibil.

- Nu værsafli pe jos combustibil sau ulei. Dacæ s-a værsat
combustibil sau ulei pe motocoasei, curæflafli motounealta
imediat. Ferifli îmbræcæmintea de contactul cu combustibilii.
Dacæ s-a værsat combustibil pe îmbræcæminte, schimbafli-væ
imediat.

- Atenflie ca uleiul øi combustibilul sæ nu se scurgæ în pæmânt
(daune ecologice). Aøezafli motocoasa pe un suport adecvat.

- Nu alimentafli în spaflii închise. Vaporii de combustibil se adunæ
la sol (pericol de explozie).

- Închidefli ermetic capacul rezervorului øi verificafli periodic
etanøeitatea acestuia.

- Pornifli motorul în alt loc (la cel puflin 3 metri depærtare faflæ de
locul în care afli alimentat) (6).

- Combustibilii au un termen de depozitare limitat. Nu cumpærafli
decât atât cât avefli nevoie în perioada imediat urmætoare.

- Nu transportafli øi nu depozitafli combustibilul decât în canistre
omologate øi inscripflionate. Pæstrafli combustibilii la loc ferit
de copii.

Punerea în funcfliune
- Nu lucrafli niciodatæ singur, în caz de accident trebuie sæ

fie cineva în apropiere (pe raza de acfliune).
- Verificafli dacæ pe o razæ de 15 m în jurul motocoasei nu se

staflioneazæ copii sau alte persoane. Atenflie øi la animale (7).
- Înainte de începerea lucrului verificafli siguranfla în

funcflionare a motocoasei: dispozitivul de tuns bine fixat,
maneta de gaz trebuie sæ se retragæ automat în momentul
eliberærii, modul de funcflionare al butonului de blocare a
manetei de gaz, dispozitivul de tuns nu are voie sæ se miøte
la turaflia de mers în gol, mânere uscate øi curate, funcflionarea
butonului START/STOP, starea corespunzætoare a
dispozitivelor de protecflie. În caz contrar, pericol de
accidente!

- Nu pornifli motocoasa decât în modul descris în aceste
instrucfliuni. Este interzisæ orice altæ metodæ de demarare
a motorului (8)!

- Motocoasa øi dispozitivul de tuns nu se vor folosi decât pentru
scopul prevæzut.

- Pornifli motocoasa numai dupæ asamblarea øi verificarea
ei completæ. Se vor asambla obligatoriu toate
componentele motouneltei!

- Dispozitivul de tuns trebuie prevæzut cu dispozitivul
corespunzætor de protecflie. Nu pornifli motounealta
niciodatæ færæ dispozitivul de protecflie.

- Dispozitivul de tuns nu are voie sæ se miøte la turaflia de mers
în gol, la nevoie reglafli turaflia de relanti.

- Înainte de pornirea motocoasei atenflie ca dispozitivul de tuns
sæ nu atingæ nici un obiect dur (crengi, pietre, etc.).

- Oprifli imediat motorul în cazul în care observafli cæ nu
funcflioneazæ corespunzætor.

- În cazul în care dispozitivul de tuns a atins o piatræ sau un alt
obiect dur oprifli motorul imediat øi controlafli dispozitivul.

- Dispozitivul de tuns se va controla la intervale periodice
(pentru a verifica apariflia evtl. a unor fisuri - ciocænifli uøor
cuflitul øi ascultafli cum sunæ) Microfisurile pot apærea de obicei
la baza dinflilor (9), dupæ o folosire mai îndelungatæ a cuflitului.
Se interzice folosirea dispozitivelor de tuns defecte sau
fisurate!

6
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Atenflie:

Recul!
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13
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STOP

STOP
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● Pauzæ de lucru
● Transport
● Alimentare
● Întreflinere
● Înlocuirea sculei

Reculul (Kickback)

În timpul lucrului cu motocoasa poate apærea accidental un recul
periculos.

Aceasta se poate petrece mai ales atunci când se lucreazæ cu
segmentul de cerc cuprins între ora 12 øi 2 (12).

În cazul unui material tare (tufe, copaci etc. cu un diametru peste
2 cm) motocoasa nu are voie niciodatæ sæ fie utilizatæ pentru
tæiere.

În caz contrar, motocoasa va fi proiectatæ, resp. catapultatæ în
lateral, într-un mod necontrolabil øi cu mare energie (Pericol de
accident!).

Nu începefli niciodatæ tunsul cu segmentul 12-2 (fig. 11)!

Evitarea reculului (13):

- Pentru a evita producerea reculului flinefli cont de
urmætoarele:

- Atenflie întotdeauna la lucrarea executatæ. Atenflie când
continuafli o lucrare deja începutæ.

- Înainte de a începe lucrul, dispozitivul de tuns trebuie adus la
turaflia sa de lucru.

- Pe segmentul de cerc 12-2, øi mai ales în cazul folosirii unor
scule metalice de tuns, apare un pericol ridicat de recul!

- Numai persoanele instruite corespunzætor au voie sæ execute,
pe proprie ræspundere, lucræri de tuns pe segmentul 11-12 øi
2-5!

- Pe segmentul 8-11 tunsul este posibil færæ dificultæfli, cu risc
redus de recul.

- Utilizafli motocoasa numai cu cureaua de umeri øi reglafli
cureaua de umeri corespunzætor înainte de începerea lucru-
lui. Reglarea curelei adecvatæ corpului este necesaræ, pentru
a lucra færæ a obosi. Nu folosifli motocoasa niciodatæ cu o
singuræ mânæ.

- fiinefli motocoasa strâns cu ambele mâini, tot timpul lucrului
(10). Pæstrafli mereu o poziflie stabilæ de lucru.

- Folosifli feræstræul færæ a inspira gazele de ardere. Se interzice
pornirea sau folosirea motocoasei în încæperi închise (pericol
de intoxicare). Monoxidul de carbon evacuat este un gaz
insipid. Nu lucrafli decât în zone bine aerisite.

- În timpul pauzelor de lucru øi înainte de a pæræsi locul de
muncæ motocoasa se va opri (11) øi se va pune deoparte în
aøa fel încât sæ nu fie pus în pericol nici un om.

- Nu aøezafli motocoasa încinsæ pe iarbæ uscatæ sau pe alte
obiecte inflamabile.

- În timpul transportului øi înainte de a schimba punctul de lucru
motocoasa se va opri obligatoriu (11).

- Nu folosifli motounealta dacæ amortizorul de zgomot este
defect.

12

9 3
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Recul!



7

15

16

14

Metode øi tehnici de lucru
- Nu lucrafli decât în bune condiflii de vizibilitate. Atenflie în timpul

iernii la suprafeflele umede, acoperite de gheaflæ sau zæpadæ
(pericol de alunecare). Lucrafli întotdeauna dintr-o poziflie
stabilæ.

- Nu lucrafli niciodatæ peste umær.

- Nu lucrafli de pe scæri.

- Nu urcafli cu motocoasa în copaci øi nu lucrafli din aceastæ
poziflie.

- Nu lucrafli niciodatæ pe o suprafaflæ instabilæ.

- Degajafli zona de lucru de corpuri stræine: pietre, obiecte
metalice, etc. Corpurile stræine væ pot lovi (pericol de
accidente, 14), pot distruge dispozitivul de tuns øi pot produce
un recul (kickback) periculos.

- Înainte de a începe lucrul dispozitivul de tuns trebuie adus la
turaflia de lucru.

Destinaflia dispozitivelor de tuns
Nu folosifli dispozitivele de tuns (15) decât pentru lucrærile
descrise!

Capul bifilar:

Exclusiv pentru tuns iarba la marginea zidurilor, gardurilor,
bordurilor, copacilor, stâlpilor, etc. (completare la motocositoarea
de gazon).

Disc cu 8 dinfli, cuflit de iarbæ cu 4 dinfli øi cuflit de desiø cu 3
dinfli:

Pentru tunsul unui material mai rezistent:  buruieni, iarbæ înaltæ,
mæræciniøuri, tufiøuri, vegetaflie sælbaticæ, desiøuri, etc., cu condiflia
ca diametrul materialului de tuns sæ nu depæøeascæ 2 cm. La
aceste lucræri motocoasa se va miøca pe un semicerc de la
dreapta spre stânga (16, asemænætor cu coasa manualæ).

Transportul
- Înainte de a transporta motocoasa sau de a væ muta la un alt

punct de lucru, oprifli motounealta pentru a evita pornirea
accidentalæ a dispozitivului de tuns.

- Nu tragefli øi nu transportafli niciodatæ motocoasa în
timpul funcflionærii!

- Înainte de a transporta motocoasa pe o distanflæ mai lungæ,
se va monta obligatoriu apærætoarea pentru dispozitivul de
tuns.

- La transportul cu camionul trebuie avutæ în vedere o poziflie
siguræ a motocoasei, pentru ca sæ nu se scurgæ combustibil.

- Înainte de expedierea motocoasei prin curier/poøtæ, rezervorul
de benzinæ se va goli complet.

Cuflit de iarbæ cu 4 dinfli Disc cu 8 dinfli

Cap bifilar Cuflit de desiø cu 3 dinfli
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Modul de depozitare
- Motocoasa se va pæstra la loc sigur øi ferit de umezealæ dupæ

ce a fost montatæ husa pentru protejarea dispozitivului metalic
de tuns. Pæstrafli motocoasa la loc ferit de copii.

- În vederea conserværii motocoasei aceasta se va trimite întâi
pentru lucræri complete de întreflinere øi inspecflie tehnicæ într-
un atelier autorizat DOLMAR.

- Înainte de punerea motocoasei la conservare, rezervorul de
benzinæ trebuie golit complet, iar carburatorul trebuie golit
din mers. Combustibilii au un termen de depozitare limitat,
putând forma sedimente în rezervor sau în carburator.

- Resturile de combustibil ræmase în canistrele de benzinæ se
vor folosi la alte motoare, sau se vor preda la punctele de
colectare.

Modul de întreflinere
- Înainte de începerea lucrului se vor verifica obligatoriu

urmætoarele: siguranfla în funcflionare a motouneltei,
dispozitivul de tuns, dispozitivele de protecflie øi centura,
etanøeitatea sistemului de alimentare cu combustibil. Se va
verifica øi dacæ dispozitivul de tuns este ascuflit regulamentar.

ATENfiIE:
Dispozitivele metalice de tuns se vor ascufli numai într-un
atelier special!
Sculele neascuflite corespunzætor conduc la dezechilibrarea
motouneltei, reprezentând astfel un mare pericol de accident.
În afaræ de aceasta, vibrafliile rezultate pot conduce la
distrugerea motouneltei.
- Înainte de curæflarea motouneltei øi a dispozitivului de tuns

sau înainte de înlocuirea acestuia, etc. motorul trebuie oprit
øi fiøa trebuie scoasæ din bujie.

- Se interzice îndreptarea sau sudarea dispozitivelor de tuns
defecte.

- Motounealta se va folosi færæ exces de zgomot øi gaze de
ardere. Atenflie aici la reglarea corectæ a carburatorului.

- Motocoasa se va curæfla periodic øi se va verifica dacæ toate
øuruburile øi piuliflele sunt bine strânse.

- Nu executafli lucræri de întreflinere øi nu depunefli motocoasa
în apropierea unui foc deschis (17)!

- Motocoasa se va pæstra în încæperi închise numai dupæ golirea
rezervorului øi a carburatorului.

Respectafli normele de prevenire a accidentelor prevæzute
de asociaflia profesionalæ øi de asiguræri.
În nici un caz nu vi se permite sæ aducefli modificæri
constructive la aceastæ motocoasæ! În felul acesta væ punefli
în pericol propria siguranflæ!
Nu executafli decât acele lucræri de întreflinere øi reparaflii descrise
în prezentele instrucfliuni de folosire. Toate celelalte lucræri trebuie
executate într-un atelier service DOLMAR (18).
Nu folosifli decât piese de schimb øi accesorii originale marca
DOLMAR.
În cazul folosirii unor piese de schimb, accesorii sau scule altele
decât de cele originale DOLMAR, væ expunefli unui pericol de
accidentare mai mare. Nu ne asumæm nici o ræspundere pentru
accidentele sau daunele produse din cauza folosirii unor altor
dispozitive de tuns sau de fixare a acestora, resp. a unor accesorii
neomologate pentru aceastæ maøinæ.

Primul ajutor
În eventualitatea producerii unui accident la locul de muncæ se
va afla permanent o trusæ de prim ajutor.
Completafli imediat materialul consumat din trusæ.
Atunci când chemafli pe cineva în ajutor, menflionafli
urmætoarele:
unde s-a întâmplat, ce s-a întâmplat, câte persoane rænite sunt,
ce tip de vætæmæri, cine anunflæ accidentul!
Observaflie: La persoanele cu tulburæri ale aparatului circulator
care se expun prea des vibrafliilor vor putea apærea traumatisme
ale vaselor sanguine sau ale sistemului nervos.
Degetele, palma sau articulafliile mâinii expuse vibrafliilor pot
cauza apariflia urmætoarelor simptome: amorflirea membrelor,
gâdilæturi, dureri, înflepæturi, schimbarea culorii pielei sau a
constitufliei pielei. Consultafli un medic dacæ vefli constata
apariflia acestor simptome.

20

19

18

SERVICE

17
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Date tehnice

MS-340

1) În cazul folosirii capului cu fir DOLMAR nu se depæøeøte turaflia maxim admisibilæ  a acestuia.
2) Aceste date au în vedere în aceeaøi mæsuræ atât de regimul de funcflionare la mers în gol cât øi cel de turaflie maximæ.
3) La putere maximæ.

Denumirea pieselor componente

1 Dispozitiv de tuns
2 Articulaflie cardanicæ
3 Apærætoare (Dispozitiv de protecflie)
4 fieava principalæ
5 fieavæ cu mâner
6 Manetæ de gaz (acceleraflie)
7 Buton scurtcircuit (START/STOP)
8 Buton blocare de siguranflæ (manetæ gaz)
9 Cablu Bowden

10 Dispozitiv de prindere mâner
11 Baræ cu gæuri
12 Capacul rezervorului
13 Fiøa de bujie
14 Mâner de start
15 Carcasæ cu fante de ræcire cu aer
16 Plæcuflæ de fabricaflie
17 Øoc
18 Filtru de aer

(în spatele capacului filtrului de aer)
19 Curea de umeri
20 Apærætoare de øold
21 Buton blocare semigaz

Cilindree cm3 33
Alezaj mm 37
Cursæ mm 31
Putere nominalæ cf. ISO 8893 kW 1,6
Turaflie nominalæ rot/min 9.000
Turaflie max. motor
cu dispozitiv de tuns monopiesæ 1) rot/min 13.500
Turaflie max. la ax
cu dispozitiv de tuns monopiesæ 1) rot/min 10.800
Turaflie de mers în gol rot/min 2.500
Turaflia de cuplare rot/min 3.300
Carburator (cu membranæ) Tip WALBRO WT-387
Instalaflie de aprindere Tip Aprindere cu tranzistor
Bujie Tip CHAMPION RCJ6Y
Distanfla dintre electrozi mm 0,5 - 0,8
Nivel putere fonicæ LWA av  cf. ISO 10884 2) dB (A) 108
Nivel fonic LpA av la loc de muncæ cf. ISO 7917 2) dB (A) 98
Acceleraflie bætæi ah,w cf. ISO 7916 2)

- la mâner dreapta (mers în gol / turaflie max.) m/s2 3,1 / 3,5
- la mâner stânga (mers în gol / turaflie max.) m/s2 3,8 / 5,0
Consum combustibil cf. ISO 8893 3) kg/h 0,72
Consum specific cf. ISO 8893 3) g/kWh 450
Capacitate rezervor combustibil l 0,5
Raport de amestec (combustibil/ulei DOLMAR motor 2 timpi)
- în cazul uleiurilor DOLMAR 50 : 1
- în cazul uleiurilor DOLMAR HP 100 100 : 1
- în cazul altor uleiuri 40 : 1
Raport de transmisie 1 : 1,25
Dimensiune: Lungime / Læflime / Înælflime mm 1890 / 670 / 470
Greutate (ohne Kunststoffschutzhaube und Werkzeug) kg 6,7

1

2

3

4

5

10

6

7

8

9

11

17

12

19

13
15

14

16

17

Plæcuflæ de fabricaflie (16)
Se va menfliona în comenzile pentru piesele de schimb!

20

21

Serie
An de fabricaflie

  MS-340
2002  123456

DOLMAR GmbH
22045 Hamburg
Germany

387.000.000
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ATENfiIE: Oprifli motorul, scoatefli fiøa din bujie øi pu-
nefli-væ mænuøile de protecflie înainte de a
lucra la motocoasæ!

ATENfiIE: Pornifli motocoasa numai dupæ asamblarea
completæ øi verificarea acesteia!

A

- Øuruburile (A/1) øi dispozitivul de prindere a mânerului
(A/2) se gæsesc în pacheflelul anexat.

- Aøezafli fleava cu mâner (A/3), aøa cum este indicat în
figuræ, în dispozitivul de prindere a flevii cu mâner (A/4)
(cotul din fleavæ la cca 1 cm în afara dispozitivului de
prindere a flevii).

- Aøezafli dispozitivul de prindere a mânerului (B/2) øi îndrep-
tafli-l paralel cu dispozitivul de prindere a flevii, prin rotirea
uniformæ a øuruburilor (B/1).

- Strângefli øuruburile numai uøor.

- Rabatafli în faflæ (fig. C) mânerul flevii cca 10 pânæ la 20° øi
strângefli bine øuruburile (B/1).

INDICAfiIE:

Înclinarea mânerelor flevii trebuie sæ fie reglatæ corespunzætor
mærimii corpului. În acest caz trebuie avut în vedere ca sæ se
ajungæ bine la mânere când cotul este uøor îndoit øi
încheieturile mâinilor nu sunt neîndoite.

C

1

3

10 - 20°

Montarea apærætorii

Atenflie: Conform normelor de securitatea muncii sunt permise numai combinafliile sculæ/apærætoare specificate în tabelul
de mai jos! Dupæ schimbarea sculei se va monta obligatoriu øi apærætoarea corespunzætoare!

Atenflie: Nu folosifli decât dispozitivele de tuns prezentate mai jos! Folosirea unor alte dispozitive de tuns poate provoca
accidente øi poate conduce la distrugerea motouneltei, fiind prin urmare interzisæ!

PUNEREA ÎN FUNCfiIUNE

Montarea mânerului flevii

STOP

B

1

Cuflit de iarbæ cu 4 dinfli cod art. 385 224 140

Diametru exterior: 255 mm, diam. interior: 20,0 mm Cod art. 010 341 202

Cuflit de desiø cu 3 dinfli cod art. 385 224 350

Disc cu 8 dinfli cod art. 385 224 180

Diametru exterior: 255 mm, diam. interior: 20,0 mm Cod art. 010 341 202

Cap bifilar cod art. 387 224 500

Razæ de acfliune: ø 400 mm / nu folosifli decât fire de rezervæ de ø 2,4 mm! Cod art. 010 341 202

  15 m Cod art. 369 224 070 * Montafli cuflitul de fir,
120 m Cod art. 369 224 072 cod art. 957 341 010!

Dispozitiv de tuns Apærætoare

*

2

ca. 1 cm

4

2

Combinaflie dispozitiv de tuns/apærætoare
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A

1 1

Poziflia de montare a plæcuflei de fixare (A/1) depinde de
dispozitivul de tuns folosit (cap cu fir sau sculæ metalicæ).

De aceastæ poziflie depinde øi montarea apærætorii, mai sus
sau mai jos.

Poziflia de montaj (A) se va alege în cazul folosirii capului cu
fir. Pentru aceasta trebuie montat întâi cuflitul de fir (A/3).

Poziflia de montaj (B) a plæcuflei de fixare este prevæzutæ pentru
urmætoarele dispozitivele metalice de tuns:

• cuflit de iarbæ cu 4 dinfli

• disc cu 8 dinfli

• Cuflit de desiø

- În vederea montærii apærætoarea se va aøeza pe dispozitivul
de prindere de la axul cardanic, dupæ care plæcufla de fixare
se va aplica pe apærætoare în funcflie de scula de tuns
folositæ (A sau B) øi se va fixa cu øuruburile (A/2), folosind
pentru aceasta øurubelnifla L (vezi scule întreflinere).

Montarea cuflitului de desiø, a cuflitului de iarbæ
cu 4 dinfli sau a discului cu 8 dinfli

În cazul utilizærii dispozitivelor susmenflionate montafli apærætoa-
rea cu plæcufla de fixare în poziflie de montaj (B) (vezi „Montarea
apærætoarei“)!

B

- Deøurubafli de pe ax piulifla de fixare (B/1) rotind-o în sensul
acelor de ceasornic.

Observaflie: Piulifla are filet de stânga!

- Scoatefli øaiba de presiune (B/2) øi øaiba portsculæ (B/3).

- Montafli apærætoarea bobinei (B/4) (vezi figura alæturatæ) în
aøa fel încât orificiul (B/5) sæ ajungæ în dreptul degajærii
(B/6) din articulaflia cardanicæ.

C

- Punefli la loc øaiba portsculæ (C/3).

- Introducefli øurubelnifla „L“ (C/7, capætul scurt) prin
apærætoarea bobinei øi øaiba portsculæ pânæ în degajarea
(B/6) practicatæ în articulaflia cardanicæ (pentru blocarea
articulafliei).

1

3

2

4

6

3

7

D

- Aøezafli dispozitivul (D/8) øi apoi øaiba de presiune (D/2)
aøa cum este indicat în figuræ.

- Înøurubafli piulifla de fixare (D/1) øi strângefli cu cheia combi
în sens contrar acelor de ceasornic.

Atenflie! În figura alæturatæ este reprezentat cuflitul de
iarbæ cu 4 dinfli. În cazul folosirii discului cu 8 dinfli
atenflie obligatoriu la sensul de rotaflie (sægeata de pe
sculæ øi apærætoare)!

Atenflie: Piulifla de fixare (E/1) este cu autoblocare. Din
motive de siguranflæ, dacæ piulifla are joc trebuie înlocuitæ
imediat cu una nouæ, totuøi nu mai târziu dupæ cea de-a
zecea înlocuire a sculei  (cod art. 387 228 040)!

 - Scoatefli øurubelnifla „L“ øi verificafli dacæ dispozitivul de
tuns se poate miøca liber.

8

Poziflia de montaj A Poziflia de montaj B

STOP

Înainte de a monta scula metalicæ este obligatorie oprirea
motorului, scoaterea fiøei din bujie øi punerea mænuøilor
de protecflie!

STOP

1

2

5

23   2
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Montarea capului cu fir
Înaintea montærii capului cu fir
oprifli neapærat motorul motocoasei
øi scoatefli fiøa bujiei!

În cazul utilizærii capului cu fir montafli apærætoarea cu plæcufla
de fixare în poziflie de montaj  (A) (vezi „Montarea apærætoa-
rei“)! Cuflitul de fir trebuie montat neapærat (vezi „Montarea
cuflitului de fir“)!

STOP

- Deøurubafli piulifla de fixare (E/1) în sensul acelor de ceas,
de pe arbore. Scoatefli øaiba de presiune (D/2). Pæstrafli
piulifla de fixare øi øaiba de presiune cu scula de întreflinere.

- Apærætoarea bobinei trebuie eventual montatæ (vezi fig. B).

- Înøurubafli capul cu fir (E/9) contrar acelor de ceas, pe
arbore.

- Introducefli øurubelnifla „L“ în gaura de la apærætoarea
bobinei (vezi øi fig. C), rotifli capul cu fir contrar acelor de
ceas pânæ când øurubelnifla „L“ blocheazæ arborele.

- Strângefli acum bine capul cu fir, cu mâna.

- Scoatefli øurubelnifla „L“ øi verificafli dacæ capul cu fir se
poate miøca liber.

E

9

F

Cuflitul de fir øi øurubul acestuia se aflæ în cutia de ambalaj.

- Cuflitul de fir (F/10) se monteazæ pe apærætoare în modul
prezentat în figuræ.

Observaflie:

Dupæ fiecare reglare a lungimii firului (vezi cap. „Reglarea
lungimii firului“), în timpul funcflionærii motocoasei cuflitul va tæia
automat capetele firului la aceeaøi lungime.

Atenflie:

Efectuafli reglarea ulterioaræ a lungimii firului numai când
motorul este deconectat!

10

Montarea cuflitului de fir
STOP

G

- fiinefli carcasa (G/11) øi tragefli capacul carcasei (G/12)
puternic contrar presiunii arcului, în direcflia sægeflii, pânæ
când capacul carcasei (G/12) se poate roti contrar sensului
acelor de ceas.

- Læsafli din nou liber capacul carcasei øi rotifli acum contrar
sensului acelor de ceas pânæ când el se cupleazæ din nou
automat.

- Scoatefli capætul firului (G/13) pânæ la refuz. Repetafli
operaflia pânæ când se atinge o lungime de fir de cca 15
cm.

O descriere detaliatæ pentru înlocuirea firului este anexatæ
capului cu fir.

11

13

12

Schematische Darstellung

STOP
Reglarea lungimii firului

12

Reprezentare schematicæ
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Motocoasa este prevæzutæ cu un motor în doi timpi de înalt
randament. Motorul funcflioneazæ cu un amestec de combustibil
øi ulei pentru motoare în doi timpi.

Motorul a fost conceput pentru benzinæ normalæ færæ plumb,
cu o cifræ octanicæ de minim 91 ROZ. În cazul în care nu avefli
la dispoziflie acest tip de combustibil putefli folosi øi altæ benzinæ,
cu o cifræ octanicæ mai mare. Acest lucru nu dæuneazæ
motorului, cu toate cæ în acest caz motorul nu mai funcflioneazæ
la parametrii optimi.

Acelaøi lucru se întâmplæ øi în cazul folosirii benzinei cu plumb.
Pentru a asigura o funcflionare optimæ a motorului, pentru
a væ proteja propria sænætate øi a nu polua mediul
înconjurætor, folosifli întotdeauna benzinæ færæ plumb!

Pentru ungerea motorului folosifli numai uleiuri pentru motoare
în doi timpi (de calitate JASO FC sau ISO EGD), amestecate
cu combustibil. Motorul a fost conceput din fabricaflie pentru
uleiul de motor DOLMAR HP 100 pentru motoare în doi timpi,
aflat într-un raport ecologic de amestecare de 100:1. În felul
acesta se asiguræ motorului o funcflionare îndelungatæ, fiabilæ
øi cu grad redus de poluare.

Uleiul performant pentru motoare în doi timpi DOLMAR HP
100 este livrabil în urmætoarea mærime de ambalaj:

0,5 l Cod articol 980 008 109

Uleiul de motor DOLMAR (50:1) pentru motoare în doi timpi este
disponibil în urmætoarele cantitæfli, în funcflie de necesarul Dvs.:

1 l Cod articol 980 008 107

100 ml Cod articol 980 008 106

În cazul în care nu avefli uleiuri de motor DOLMAR pentru
motoare în doi timpi, respectafli întotdeauna raportul de 40:1 în
cazul amestecærii benzinei cu alte uleiuri de motor, în caz
contrar neputând fi garantatæ funcflionarea perfectæ a motoru-
lui.

Atenflie: nu utilizafli un amestec prefabricat de la
stafliile de alimentare cu combustibil!

Realizarea amestecului corect:

50:1 În cazul folosirii uleiului de motor DOLMAR pentru
motoare în doi timpi, amestecafli 50 de pærfli combustibil
cu 1 parte ulei.

100:1 În cazul folosirii uleiului de motor DOLMAR HP 100
pentru motoare în doi timpi, amestecafli 100 de pærfli
combustibil cu 1 parte ulei.

40:1 În cazul folosirii altor uleiuri de motor în 2 timpi amestecafli
40 de pærfli combustibil cu 1 parte ulei.

Observaflie: La realizarea amestecului ulei-combustibil,
amestecafli întâi întreaga cantitate de ulei necesaræ cu jumætate
din cea de combustibil øi adæugafli apoi cealaltæ jumætate de
combustibil necesaræ.  Înainte de a turna amestecul în
rezervorul motocoasei agitafli bine recipientul în care se aflæ
amestecul combustibil.

Amestecul combustibil

EVITAfiI CONTACTUL CU OCHII ØI PIELEA!

Manipularea combustibililor necesitæ o deosebitæ atenflie øi
precauflie. Combustibilii pot confline substanfle cu caracteristici
similare solvenflilor. Nu alimentafli decât în încæperi bine aerisite
sau în aer liber. Nu inspirafli vaporii de benzinæ degajafli; aceøtia
sunt toxici øi deci dæunætori sænætæflii Dvs. Evitafli contactul
benzinei øi a uleiurilor minerale cu ochii øi pielea. Produsele
petroliere, printre acestea øi uleiurile, usucæ pielea.  Dacæ
acestea intræ frecvent øi timp îndelungat în contact cu pielea,
aceasta se degreseazæ. Consecinflæ: diverse boli
dermatologice. Se cunosc de asemenea øi anumite reacflii
alergice la produsele petroliere. Uleiul ajuns în ochi produce
iritaflii. Dacæ uleiul a ajuns în ochi acesta se va clæti imediat cu
apæ limpede. Dacæ iritafliile persistæ se va chema imediat
un medic!

Depozitarea combustibilului
Combustibilii se pot depozita numai pe o perioadæ limitatæ.
Combustibilul øi amestecurile de combustibili îmbætrânesc.
Combustibilul øi amestecurile de combustibili, care au depæøit
termenul admis de depozitare, pot conduce astfel la probleme
de pornire. Cumpærafli numai atât combustibil, cât trebuie sæ
consumafli în câteva luni Depozitafli combustibilul numai în
recipiente omologate, într-un loc uscat øi sigur!

B
2

- Curæflafli bine zona din jurul capacului (B/1) rezervorului,
pentru a evita astfel pætrunderea murdæriilor în rezervor.

- Desfacefli capacul (B/2) de la rezervor øi completafli cu
amestec combustibil pânæ la marginea de jos a gurii de
umplere. Turnafli cu atenflie pentru a nu værsa pe jos
amestecul combustibil.

- Înøurubafli la loc capacul rezervorului.

Curæflafli capacul øi zona din jurul acestuia dupæ
alimentare!

RESPECTAfiI OBLIGATORIU INSTRUCfiIUNILE DE
SIGURANfiÆ!
Manipularea combustibililor necesitæ o deosebitæ atenflie
øi precauflie. Numai dupæ oprirea motorului!

Alimentarea

STOP

1

  1000 cm3 (1 litri) 25 cm3 20 cm3 10 cm3

  5000 cm3 (5 litri) 125 cm3 100 cm3 50 cm3

10000 cm3 (10 litri) 250 cm3 200 cm3 100 cm3

100:1

+

A

Benzina 40:1 50:1

HP 100

Nu are nici un sens ca dintr-o exageratæ dorinflæ de siguranflæ sæ
mærifli partea de ulei din amestec peste limita prevæzutæ în raportul
de amestecare, deoarece în caz contrar cresc reziduurile de
ardere din motor, care la rândul lor polueazæ mediul înconjurætor
øi conduc la obturarea canalului de evacuare a gazelor arse øi a
amortizorului de zgomot. În acelaøi timp creøte øi consumul de
combustibil, iar randamentul motorului scade.
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Punerea curelei de umeri

C

- Aøezafli cureaua peste ambii umeri astfel încât placa de øod
(C/3) sæ fie suspendatæ la partea dreaptæ.

- Reglafli cureaua astfel încât placa de piept (C/4) sæ fie pe
coøul pieptului.

D

- Reglafli cu curele de piept înælflimea plæcii de øold astfel
încât cârligul de fixare sæ se afle aproximativ la o læflime de
palmæ deasupra osului iliac.

- Pentru deschiderea curelei separafli plæcile de piept. Cu-
reaua øi motocoasa pot fi apoi rapid date jos.

3
4

Echilibrarea corectæ a motocoasei

E

- Alimentafli motocoasa cu combustibil øi suspendafli-o de
cârligul de fixare (E/5) al plæcii de øold.

- Pentru echilibrarea motocoasei se pot alege cele 5 gæuri
din bara cu gæuri.

F

- Pentru îndepærtarea motocoasei apæsafli mai întâi dispozi-
tivul de blocare (F/6) øi apoi desprindefli motocoasa.

5

6

G

- Garda la sol a motocoasei depinde de dispozitivul de tuns
folosit.

- În cazul folosirii capului cu fir pe terenuri plane, acesta
trebuie sæ atârne uøor pe pæmânt, færæ a atinge motocoasa
cu mâinile .

- În cazul folosirii cuflitului de iarbæ sau a discului, resp. în
cazul lucrærilor efectuate pe teren accident, dispozitivul de
tuns trebuie sæ atârna la o distanflæ de ca. 30 cm deasupra
solului, færæ a atinge motocoasa cu mâinile.
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Pornirea motorului

Respectafli normele de prevenire a accidentelor!

Pornifli motocoasa numai dupæ asamblarea completæ øi
verificarea acesteia!

Pornirea motorului

- Îndepærtafli feræstræul cu cel puflin 3 m de locul în care afli
alimentat.

- Luafli o poziflie stabilæ øi aøezafli motocoasa pe pæmânt în
aøa fel încât dispozitivul de tuns sæ nu atingæ nici un obiect.

Pornirea la rece

A

3

B

- Scoatefli clapeta de øoc (B/5) pânæ la refuz.

- fiinefli motocoasa cu o mânæ, aøa cum este indicat în figuræ.

- Scoatefli încet mânerul de start pânæ când se simte o
rezistenflæ iar apoi tragefli mai departe repede øi puternic.

- Nu tragefli afaræ complet ønurul de start øi nu læsafli mânerul
sæ se retragæ prea repede, ci ajutafli-l sæ revinæ încet în
poziflia iniflialæ.

- Repetafli operaflia de start pânæ când are loc prima
aprindere perceptibilæ auditiv.

- Împingefli la loc clapeta de øoc (B/5) øi tragefli din nou
ønurul de start pânæ când motorul funcflioneazæ.

- Dupæ pornirea motorului apæsafli maneta de gaz (A/3) øi
læsafli-o apoi imediat liberæ. Poziflia de semigaz se
deblocheazæ.

- Înainte de funcflionare la sarcinæ maximæ læsafli motorul sæ
se încælzeascæ cca 1 minut la turaflie mijlocie.

Pornirea la cald
Pornirea la cald se efectueazæ ca øi pornirea la rece, totuøi færæ
a acfliona clapeta de øoc.

Oprirea motorului
Punefli întrerupætorul (A/1) în poziflia            .STOP

Reglarea amestecului de aer øi
combustibil în ralanti

ATENfiIE: reglarea carburatorului are
voie sæ fie efectuatæ numai de un
atelier autorizat DOLMAR.

5

C

Motocoasa trebuie læsatæ sæ funcflioneze pânæ se încælzeøte
pe timp de 3 pânæ la 5 minute înainte de reglarea amestecului
de aer øi combustibil în ralanti.

O înøurubare (în sensul acelor de ceas) a øurubului de reglare
a amestecului de aer øi combustibil în ralanti (S, C/6) conduce
la o funcflionare mai rapidæ a motorului, o deøurubare (contrar
acelor de ceas) conduce la o funcflionare mai încet a motorului.

Dispozitivul de tuns nu are voie sæ se roteascæ în ralanti! Dacæ
dispozitivul de tuns se roteøte în continuare în ralanti, atunci
apelafli la un atelier.

SERVICE

6

2

1

- Apæsafli pe butonul (A/1) în direcflia datæ de sægeatæ.

- Blocafli semigazul apæsând pentru aceasta concomitent pe
butonul de siguranflæ (A/2), pe maneta de gaz (A/3) øi apoi
pe butonul de blocare (A/4). Dafli apoi drumul la maneta
de gaz (A/3) øi la butonul de blocare (A/2).

4
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LUCRÆRILE DE REPARAfiIE ØI ÎNTREfiINERE

Lucræri de întreflinere øi îngrijire
Pentru a garanta o lungæ duratæ de funcflionare, resp. pentru a evita apariflia unor defecfliuni, precum øi pentru a garanta funcflionarea
perfectæ a dispozitivelor de siguranflæ, trebuie executate periodic lucrærile de întreflinere descrise mai jos. Reclamafliile din perioada
de garanflie vor fi acceptate numai în cazul executærii periodice øi regulamentare a acestor lucræri. Pericol de accident în cazul
nerespectærii acestor instrucfliuni!

Persoanele care folosesc motocoasele nu vor executa decât lucrærile de întreflinere øi îngrijire descrise în aceste instrucfliuni.
Celelalte lucræri de întreflinere se vor executa exclusiv într-un atelier autorizat DOLMAR. La fiecare 50 de rezervoare consumate
motocoasa se va trimite într-un atelier autorizat DOLMAR în vederea executærii unei inspecflii tehnice amænunflite.

lucræri generale Motocoasæ, complet Se va curæfla la exterior øi verifica starea în care se aflæ
În caz de defecfliune, aceasta trebuie reparatæ imediat

înainte de fiecare Dispozitiv de tuns Se va verifica dacæ este întreg, ascuflit øi bine fixat 11
punere în funcfliune

Øuruburi øi piulifle Se va verifica starea în care se aflæ øi dacæ sunt bine strânse 10,11,12,
Buton STOP, 18,19
buton blocare,
manetæ de gaz Probæ de funcflionare 15
Capacul rezervorului
de combustibil Se va verifica dacæ este etanø
Amestecul de aer ø
combustibil în ralanti Se va verifica dacæ dispozitivul de tuns se miøcæ la

mers în gol 15

dupæ fiecare nouæ Filtru de aer Se va curæfla 18
scoatere din funcfliune Mai des la lucræri în condiflii extreme de praf

Fantele de ræcire cu aer Se vor curæfla øi verifica dacæ sunt în stare corespunzætoare 9

sæptæmânal Ønur de start Se va verifica dacæ nu este defect 17
Bujie Verificafli, eventual înlocuifli 18

trimestrial Sorb de filtrare Înlocuifli 19
Rezervor de combustibil Se va curæfla

anual Motocoasæ, complet Inspecflie într-un atelier DOLMAR

conservare Motocoasæ, complet Inspecflie într-un atelier DOLMAR. Se va pæstra la loc 8
sigur øi uscat. 8

Rezervor de combustibil Se va goli øi curæfla 8
Carburator Se va goli din mers 8
Dispozitive metalice Se vor curæfla øi unge uøor cu ulei,
de tuns se vor acoperi cu husa

 Pagina

Ascuflirea dispozitivului de tuns

D

Atenflie: Dispozitivele de tuns menflionate mai jos nu se vor
ascufli decât într-un  atelier autorizat DOLMAR, rectificarea lor
manualæ conduce în caz contrar la dezechilibrarea motocoasei,
apariflia vibrafliilor în motounealtæ øi distrugerea acesteia.

• cuflit de iarbæ cu 4 dinfli

• disc cu 8 dinfli

• Cuflit de desiø cu 3 dinfli

Ascuflirea øi echilibrarea corespunzætoare a dispozitivelor de
tuns se executæ în orice atelier autorizat DOLMAR.

Observaflie: Pentru a-i prelungi durata de funcflionare, cuflitul
de iarbæ cu 4 dinfli poate fi întors o singuræ datæ, pânæ când se
tocesc ambele tæiøuri.

ATENfiIE: Oprifli motorul, scoatefli fiøa din bujie øi punefli-væ
mænuøile de protecflie înainte de a lucra la motocoasæ!

ATENfiIE: Pornifli motocoasa numai dupæ asamblarea completæ
øi verificarea acesteia!

STOP
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Înlocuirea ønurului de start

A

- Desfacefli patru øuruburi (A/1) øi îndepærtafli starterul cu
tragere de ønur (A/2).

Dacæ ønurul de start nu este rupt, atunci trebuie detensionat
arcul de readucere:

- Scoatefli cca 30 cm mânerul de start. fiinefli tamburul
ønurului øi scoatefli ønurul cu o øurubelniflæ sau ceva
asemænætor din carcasæ. Prindefli ønurul în crestæturæ
(D/10) øi flinefli-l bine. Atenfliune - læsafli tamburul ønurului
sæ se roteascæ înapoi prin forfla arcului.

2
1 B

- Deøurubafli øurubul (B/3) øi scoatefli-l cu øaiba (B/4).

ATENfiIE: pericol de rænire! Arcul de readucere poate særi
afaræ. Înainte de scoaterea tamburului ønurului (B/5)
acoperifli carcasa starterului cu o lavetæ.

- Scoatefli cu atenflie tamburul ønurului (B/5).

- Îndepærtafli resturile vechi de ønur.

34

5

C

6

5

7

8

9

- Introducefli un ønur nou (ø 3,0 mm, 1.150 mm lungime)
aøa cum este indicat în figura C øi facefli noduri la ambele
capete.

- Tragefli nodul (C/6) în tamburul ønurului (C/5).

- Tragefli nodul (C/7) în mânerul de start (C/8).

- Introducefli tamburul ønurului în carcasa starterului, având
în vedere prinderea arcului de readucere (C/9). Rotifli
eventual încet tamburul ønurului la întroducere pânæ când
se cupleazæ perceptibil.

- Introducefli øaiba (B/4) øi înøurubafli øurubul (B/3) øi
strângefli-l apoi.

D

10

- Prindefli ønurul în crestæturæ (D/10) pe tamburul ønurului øi
înføurafli ønurul pe tambur cu 7 pânæ la 8 rotaflii contrar
sensului acelor de ceas.

- fiinefli tamburul øi tragefli bine ønurul de mânerul de start.
Îndepærtafli ræsucirile de la ønur.

- Læsafli sæ se înføoare ønurul cu ajutorul tamburului
tensionat.

ATENfiIE: pericol de rænire! Asigurafli mânerul de start
scos. El sare înapoi, dacæ tamburul ønurului este læsat
din întâmplare liber.

INDICAfiIE: în cazul ønurului de start scos complet trebuie
ca tamburul sæ poatæ fi rotit în continuare cu cel puflin o
rotaflie contrar forflei arcului.

Înlocuirea arcului de readucere
- Luafli carcasa starterului (vezi capitolul „Înlocuirea ønurului

de start“).

- Îndepærtafli arcul de readucere vechi.

ATENfiIE: pericol de rænire! Arcurile rupte pot særi afaræ.
Înainte de scoaterea tamburului ønurului (B/5) acoperifli
carcasa starterului cu o lavetæ.

Arcurile de readucere, de schimb, sunt livrate tensionate în
inel din sârmæ. Noul arc de readucere trebuie uns uøor înainte
de montare cu unsoare universalæ, nr. comandæ 944 360 000.

- Introducefli arcul tensionat cu inel din sârmæ în carcasa
starterului. Inelul din sârmæ este scos automat.

Montarea tamburului ønurului øi ønurului de start, vezi capitolul
„Înlocuirea ønurului de start”.

INDICAfiIE:

Îndepærtafli arcurile vechi prin procedeul de reciclare.

STOP

�RE   Y



18

F

ATENfiIE:

Nu atingefli bujia øi fiøa acesteia în timpul funcflionærii
motorului (pericol de electrocutare).

Începefli lucrærile de întreflinere numai dupæ oprirea
motorului.

Pericol de ardere din cauza motorului încins. Purtafli
mænuøi de protecflie!

În cazul defectærii izolatorului, a calcinærii electrozilor, resp. a
murdæririi sau îmbibærii acestora cu ulei, bujia trebuie schimbatæ
complet.

- Scoatefli fiøa (F/15) din bujie. Demontafli bujia numai cu
cheia combinatæ cuprinsæ în volumul de livrare.

ATENfiIE: Nu folosifli decât bujii de rezervæ de tip BOSCH
WSR 6F, CHAMPION RCJ-6Y sau NGK BPMR 7A.

Distanfla dintre electrozi

Distanfla dintre electrozi trebuie sæ fie de 0,5-0,8 mm.

Verificarea scânteii de aprindere

G

- Îndepærtafli carcasa de acoperire, vezi „Controlarea
øuruburilor amortizorului acustic”.

- Apæsafli bujia deøurubatæ (G/16), cu cablul de bujie introdus
fix, cu ajutorul cleøtelui izolat pe cilindru (nu în apropierea
gæurii bujiei!).

- Întrerupætorul Start/Stop pe poziflia "I".

- Tragefli cu putere de ønurul de start.

Dacæ aprinderea funcflioneazæ corect trebuie sæ se vadæ acum
o scânteie între electrozi.

0,5 - 0,8 mm

15

16

Verificarea bujiei/
înlocuirea

Curæflarea filtrului de aer

E

- Desfacefli øurubul (E/11) øi rabatafli în jos capacul filtrului
(E/12). Tragefli clapeta de øoc (E/13) pentru a împiedica
cæderea de impuritæfli în carburator.

- Îndepærtafli filtrul de aer (E/14) øi curæflafli cu o pensulæ sau
cu o perie moale.

11

12

14

13
Atenflie:

Nu suflafli particulele de murdærie de pe filtru fiindcæ
acestea pot  ajunge în ochi.

- Filtrele de aer foarte murdare se pot spæla în apæ caldæ
amestecatæ cu detergent pentru veselæ.

- În cazul unei impurificæri mari curæflafli mai des (de mai multe
ori pe zi), deoarece numai un filtru de aer curat garanteazæ
puterea maximæ a motorului.

- Înainte de a monta la loc filtrul verificafli dacæ prin clapeta
de øoc au cæzut impuritæfli la interior. Dacæ da, îndepærtafli-
le cu o pensulæ.

- Uscafli bine filtrul de aer øi montafli-l la loc.

Atenflie:

 Înlocuifli imediat filtrele de aer distruse! Bucæflile desprin-
se din flesætura filtrului sau impuritæflile mai mari pot
distruge întreg motorul.

STOP

STOP
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Defecfliune Sistem Constatæri Cauzæ

Motorul nu porneøte Sistemul de Se produce scânteia Defecfliune în sistemul de alimentare,

sau porneøte greu aprindere de aprindere de compresie, defecfliune mecanicæ.

Lipsæ scânteie de Apæsat buton STOP, defecfliune sau scurtcircuit
aprindere în cabluri; fiøæ bujie sau bujie defectæ

Alimentare Rezervor combustibil gol Øoc în poziflie incorectæ, carburator defect,

combustibil sorb colmatat, conductæ combustibil îndoitæ
sau spartæ

Sistemul de În feræstræu Garnituræ soclu cilindru defectæ, garnituri

compresie radiale defecte, cilindru sau segmenfli defecfli

La exteriorul feræstræului Bujia nu etanøeazæ

Defecfliune Demarorul nu acflioneazæ Arc starter rupt, piese rupte în motor

mecanicæ

Probleme la pornirea Carburator Combustibil în rezervor Carburator reglat incorect

la cald Se produce scânteia
de aprindere

Motorul porneøte, Alimentare Combustibil în rezervor Turaflie de mers în gol incorect reglatæ,

dar se opreøte imediat combustibil sorb sau carburator colmatat

Aerisire rezervor defectæ, conductæ combustibil
ruptæ, cablu defect, buton STOP defect

Putere scæzutæ pot fi afectate Motorul merge la relanti Filtru de aer colmatat, carburator evtl.

concomitent incorect reglat, amortizor de zgomot obturat,

mai multe sisteme canal colector de gaze din cilindru obturat

Depistarea defecfliunilor

C

5

Înlocuirea sorbului de aspiraflie

Combustibilul necesar carburatorului este filtrat printr-o pâslæ
(C/5) a sorbului de aspiraflie.

Starea pâslei trebuie verificatæ periodic vizual. Pentru aceasta
trebuie tras sorbul de aspiraflie cu un cârlig din sârmæ prin
deschizætura capacului rezervorului. Înlocuifli filtrul din pâslæ
întærit, impurificat sau lipit cu unul nou.

În cazul unui transport redus de combustibil existæ pericolul
ca turaflia maximæ admisæ a motorului sæ fie depøitæ. Pentru
asigurarea unei admisii bune de combustibil la carburator
trebuie de aceea înlocuit trimestrial filtrul din pâslæ.

Controlarea øuruburilor amortizorului acustic

A

Atenflie:

Øuruburile amortizorului acustic nu au voie sæ fie restrânse
când motorul este fierbinte!

- Deøurubafli øuruburile (A/1).

- Ridicafli dispozitivele de închidere automatæ (A/2) øi ridicafli
carcasa de acoperire (A/3) øi rabatafli-o într-o parte.

B

- Controlafli øuruburile amortizorului acustic (B/4) cu cheia în
privinfla poziflionærii fixe. Dacæ sunt slæbite, atunci strângefli-
le bine ca cu mâna (Atenflie: nu supraræsucifli).

1

2

3
4

STOP

STOP
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Ateliere service, piese de schimb, garanflie

Întreflinerea øi reparafliile
Întreflinerea øi repararea motocoaselor moderne øi a componentelor lor de siguranflæ necesitæ o pregætire de specialitate øi un
atelier dotat cu scule speciale øi aparaturæ de testare corespunzætoare.

DOLMAR recomandæ de aceea ca toate lucrærile, care nu sunt descrise în aceste instrucfliuni de funcflionare, sæ fie executate de un
atelier de specialitate DOLMAR. Orice încercare de a repara motocoasa fæcutæ de cætre terfle persoane neautorizate conduce la
pierderea garanfliei.

Væ rugæm extragefli din lista ataøatæ adresa celui mai apropiat atelier autorizat.

Piesele de schimb
Funcflionarea fiabilæ øi siguræ a maøinii Dvs. depinde øi de calitatea pieselor de schimb folosite. Nu folosifli decât PIESE DE
SCHIMB ORIGINALE marca DOLMAR, inscripflionate cu:

Numai piesele originale provin din procesul tehnologic de fabricaflie a maøinii, garanflie pentru un material de cea mai bunæ calitate,
dimensiuni exacte, o funcflionare corespunzætoare øi siguranflæ deplinæ.

Piese øi accesorii originale se gæsesc la distribuitorul Dvs. Acesta dispune øi de listele cu piese de schimb necesare pentru a
identifica codul articolului dorit, informâdu-væ permanent cu privire la orice îmbunætæfliri de detaliu sau noutæfli apærute în oferta de
piese de schimb.

Væ rugæm sæ flinefli cont øi de faptul cæ în cazul folosirii unor altor piese decât cele originale DOLMAR se pierde garanflia oferitæ de
firma noastræ.

GARANfiIA
DOLMAR garanteazæ o calitate perfectæ a produsului øi acoperæ astfel cheltuielile ulterioare de reparaflie, înlocuind piesele defectate
din cauza unor erori de material sau fabricaflie apærute în perioada de garanflie, care începe de la data vânzærii. Atenflie la clauzele
de garanflie specifice la nivel naflional. La nevoie solicitafli relaflii suplimentare distribuitorului Dvs. În calitate de vânzætor al acestui
produs, distribuitorul ræspunde de garanflia aferentæ.

Væ rugæm sæ înflelegefli cæ garanflia noastræ nu acoperæ daunele apærute din urmætoarele cauze:

• Nerespectarea instrucfliunilor de folosire

• Neexecutarea lucrærilor de întreflinere øi curæflenie

• Depæøirea turafliei maxim admisibile în urma unui reglaj incorect al carburatorului.

• Daune produse în urma reglærii necorespunzætoare a carburatorului

• Uzura apærutæ în timpul folosirii normale.

• Suprasolicitarea evidentæ a utilajului prin depæøirea constantæ a puterii maxime.

• Folosirea forflatæ, brutalæ, necorespunzætoare sau accidentalæ a produsului.

• Daune rezultate în urma supraîncælzirii sculei din cauza ræcirii cu aer cu impuritæfli.

• Intervenflia unor persoane necalificate sau încercæri necorespunzætoare de a repara scula.

• Folosirea unor piese de schimb neadecvate, resp. nefolosirea pieselor originale DOLMAR, în cazul în care aceasta a fost
cauza daunelor produse

• Folosirea unor lubrefianfli neadecvafli sau cu termen de valabilitate depæøit

• Daune produse în timpul øi din cauza închirierii maøinii.

• Daune rezultate prin omiterea strângerii la timp a îmbinærilor filetate.

Curæflarea, îngrijirea øi reglarea maøinii nu intræ sub incidenfla prezentei garanflii. Toate lucrærile de garanflie vor fi executate de un
distribuitor DOLMAR.
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Extras din lista cu piese de schimb
Nu folosifli decât piese de schimb originale marca DOLMAR. Pentru reparaflii
øi înlocuirea unor altor piese de schimb adresafli-væ unui atelier DOLMAR.

��

10 11

1
7

2

3

4

8
9

5
6

MS-340

Poz. Cod art.          Buc.          Denumire

1 965 603 021 1 Bujie
2 387 164 010 - Ønur de start ø 3,0 mm
3 010 114 091 1 Capacul rezervorului

complet
4 963 601 130 1 Sorb de filtrare
5 385 173 100 1 Filtru de aer
6 965 527 060 1 Garnituræ de etanøare filtru
7 387 228 040 1 Piuliflæ de fixare
8 387 160 101 1 Carcasæ starter complet
9 908 605 205 4 ✪ Øurub cu cap cilindric

M5x10x20
10 941 717 191 1 Cheie combinatæ 19/17
11 940 827 000 1 ✪ Øurubelniflæ L

Notifle
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Notifle
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Notifle
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